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Her om dagen fekk eg hayra ei fortel-
G jing fra ein barnehage. Ei jente pa 5 ar
sat og teikna. Det er forresten naudsynt

a nemna at foreldra til denne jenta kjem ifra

Afrika. Altsd, jenta hadde
teikna ei teikning,

og ho gjekk bort
til ein vaksen og
overrekte teik-
ninga som
gave. Det er 0g
viktig & nemna
at denne vaksne er
av norsk opphav. «Her
TRUDE HOEL ER: er eit bilete av deg nar
universitetslektor ved du har det ﬂnt,» Sa
Nasjonalt senter for jenta. «'&’ s flott,» sa

leseopplaring og lese-

forsking, Lesesenteret, ved den vaksne. «Kva er det

Universitetet i Stavanger

eg gjer, da?» «Du ligg
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pa stranda og solar deg, for det likar folk
med hudfarge a gjera,» svara jenta.

«Folk med hudfarge»... Har ikkje alle folk
hudfarge, da? Rett nok vil hudfargen
variera. Nokon har lysebrun hudfarge,
medan andre gar over i mjalkekvit; nokon
har ein gyllen gled medan andre har eit meir
blaleg skjar. Dette veit sjelvsagt alle. Det er
altsa ikkje hudfargen som har endra seg,
men meiningsinnhaldet i ordet hudfarge har
skrumpa inn og blitt til éin seerskild farge.
Hudfarge er no nemninga som blir brukt om
fargenyansen me finn mellom aprikos og
off-white.

«Kan du senda hudfargen?» hayrer ein
nar ungar sit og teiknar saman. Og alle veit
kva slags farge som blir etterspurd. Dette
gjeld ikkje berre barn. Etter at eg blei
merksam pa nyordet (som altsa ikkje har eit
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nytt uttrykk, men eit nytt innhald), har eg
0g sett at fargeblyantar i velassorterte
hobbybutikkar er kategoriserte under same
nemning. Her ligg raud, oransje, aprikos og
hudfarge fint delt opp i kvar sine boksar
med prislappar pa.

Eg synest ikkje det er greitt at ordet
hudfarge berre skal gjelda for éin spesifikk
farge. Derfor har eg bestemt meg for & preva
a gjera folk merksame pa skiljet. Nar eg
hayrer folk bruka ordet pa feil mate, kan eg
til demes sperja: Hudfarge, seier du.

Kva slags hudfarge meiner du da? Er det
kanskje bleik du meiner> A snakka om
hudfarge kan kanskje vera med pa a gjera
oss meir bevisste — bade pa sprak og pa
anna mangfald.

Korleis skapar me ein kulturbarnehage?

OM KURSET

vaksne kan ta med seq i sitt vidare arbeid.

OM KURSHALDARANE

Kulturavisa Pirion tilbyr kurs i kulturformidling Pirionkurset passar for bade sma og store

for tilsette i arnehage og smaskule og
elles andre som arbeider med sma
bam.

Kurset skal vere
med 4 bevisstgjera

dei vaksne pa
kva kultur ein kor hentar barna

anskjer & for- opplevingar fra?
midle og syne kor-
leis den lokale kulturen og
historia er eit godt grunnlag for dette.

Samstundes blir det praktiske avingar som dei

Ole Brum,

Ola Tveiten eller Barbie,

grupper. Kurset varar mellom 6 og 8 timar.

OM PIRION
Stiftinga Pirion gir ut kultur-
avisa Pirion atte gonger i
aret. Me bidreg og fast til
Fagbladet, seksjon kyrkje,
kultur og oppvekst, atte
gonger rleg. Pirionkursa er
eit tilbod me har til alle, heilt uav-
hengig av abonnement.

Kurshaldarane vare har brei erfaring fra
folkemusikk, forteljarstudium, kulturskule
og kulturliv generelt.

KONTAKT:

Vil du tinga kurs eller fa meir informasjon,

ta kontakt med Astrid Eidhammer Hjelmeland.:
tlf: 5279 04 84/ 9719 47 88

(méndag og tysdag mellom g og I5)

epost: pirion@norsk-plan.no

PiRioA -kurs

rl ll ‘. Tips oss pa pirion@norsk-plan.no Me vil gjerne ha tips og innspel om det er noko du syns
me ber ta opp, eller om du har tips om beker me ber skriva om. Sj&é og www.pirion.no
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- Kvar er trollet?
Spenninga stig, og barna
peikar. | Qyrane barne-
hage blir dei yngste barna
inviterte med i dialog
rundt lesinga. Dette gjer
ungane kompetente,
meiner forskar Ingeborg
Mjor.
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-Nar dei vaksne forventar at
barna skal vere aktive og ga i
dialog, sa gjer dei nettopp
det. Ungane ven seg til a ta
stilling og til a reflektere
over det dei les. Dette er dei
tente med bade pa kortare
og lengre sikt, seier Mjor.

o disputerte i desember med avhand-
linga Hogtlesar, barn, bildebok.
Vegar til meining og tekst. | av-
handlinga har pedagogen og forskaren,
tilsett ved Universitetet i Stavanger, analysert
videoopptak av ungar pa mellom eitt og to ar
som blir lesne for av vaksne.
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Ingebjorg Mjor har forska pd korleis bokene
kan vere med pd d aktivere barna sine eigne
erfaringar.

LAERER SPRAK

Sjelv om desse minste ungane knapt har
sprak, er dei aktive med peiking og kropps-
sprak, og ndr dei snakkar, er dei avhengige
av vaksne som stattar og forstar dei ut fra
situasjonen dei er i. Dette erfarer Hanne
Spilde, nyutdanna pedagog ved ei av sma-
barnsgruppene i @yrane barmehage i Arna

- Barnehagen kan spele ei
nokkelrolle for dei barna
som ikkje har lesing som
ein del av heimekulturen.
(Ingeborg Mjor)
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DIALOG rundt bokene

Utfordringar i teksten er med
pa & bygge opp barnet si
evne til 3 fortelje, seier
forskaren.

Hanne Spilde engasjerer
seg i og skaper dialog
rundt lesinga for dei
yngste barna { @yrane
barnehage.

FAR K@MPLEKS
FORSTAING

Det & lese same boka om
igjen og om igjen kan ogsa
vere stimulerande for dei
minste.

— Dette gir ungane ei meir
kompleks forstaing, forklarer Mjer.
Dette halvaret er det eventyr
som star pa programmet i @yrane barnehage.
Berre to eventyr blir lesne i lapet av eit halvar.

No er det Bukkene bruse dei arbeider med.
Barna laerer kjenneteikn ved sjangeren og ved
forteljestrukturen, og dei blir stadig meir
engasjerte, erfarer pedagog Spilde. Ein annan
ting dei leerer gjennom lesinga, utdjupar
Mjer, er samanhengar
mellom fiksjon og eigne
erfaringar og interesser.

BARNA KJENNER
SEG IGJEN

Mjer er oppteken
av korleis nettopp baokene
kan vere med pa & aktivere
barna sine eigne erfaringar. Informantane
hennar las mellom anna ei bok som heiter
Pdls smokk. Mjer ser korleis barn responderer
ved a vise at dei sjalve har eit personleg og
kanskje emosjonelt
forhold til det &
bruke smokk. Ein
gut tok til demes sin
eigen smokk ut av
munnen og la han
oppa eit bilete av
smokken i boka.
| videoopptaka
ser ho korleis dei
vaksne speler
aktivt pa barna sine raynsler. Dei seier til
demes til ungen medan dei les: «Du har ogsa
smokk. Sant det er godt med smokk?». Vidare
viser dei til erfaringar med dyr, leik og akti-
vitetar, alt etter kva som rerer seg i biletboka.
Vaksne synest & meine at det betyr noko posi-

Garbeo Lindgren
vn Fakwnn
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det dei peikar pa, forklarer Spilde.

Ho far stette av Mjer:

— Hegtlesinga og den littereere teksten
representerer eit meir avansert sprakniva. Slik
blir dette noko barnet kan strekkje seq etter.

ved Bergen. Ho opplever korleis hegtlesinga
stimulerer sprakutviklinga hos dei yngste.
— Vi har dialog med ungane om bakene
sjelv om dei ikkje har sa mykje sprak. Dei
peikar. Etter ei stund kan dei seie ordet for

To av eventyra stdr pd
programmet i barnehagen
dette halvdret. Dei blir
lesne om igjen og om igjen.

- Dei vaksne speler ei
nokkelrolle for korleis
barn utviklar seg som
lesarar, held Mjor fram.
(Ingeborg Mjor)

tivt for ungane si interesse og
forstaing a aktivere eigne
erfaringar.

H@GTLESAREN

RETTLEIAR

Hegtlesaren far mykje fokus i

avhandlinga til Mjer, og ho

interesserer seg for strategiane
han eller ho tar i bruk. Dei fleste
frigjer seg fra teksten og fortel
meir fritt, bade i ord og med bruk
av kroppsspak.

— Hagtlesaren rettleiar ungane
i korleis dei skal forsta, seier Mjer, det kan
dreie seg om logiske samanhengar, humor og
dramatikk, og barn laerer & sympatisere med
hovudpersonane.

Noka neyaktig oppskrift pa korleis
hegtlesaren ber ga fram, har forskaren ikkje
komme fram til. Det finst fleire lesematar.

I avhandlinga kallar ho
hegtlesarane sine for
motiverte hegtlesarar.
Det er nettopp dette
som er viktig, meiner
Mjer: at dei vaksne er
motiverte og enga-
sjerte nar deij les for
dei sma.

— Ein ma forvente deltaking fra barna og
positivt stadfeste dei nar dei er aktive. Dei
vaksne speler ei nakkelrolle for korleis barn
utviklar seg som lesarar, held Mjer fram.

BARNEHAGEN VIKTIG

Informantane hennar hayrer alle til den sa-
kalla utdanna middelklassen. Dei blir saleis
ikkje heilt representative for befolkninga elles.
Mjer sine informantar har lesing som ein
viktig del av heimekulturen. Ikkje alle har det.
Pedagogen i @yrane barnehage erfarer at det
kan vere utfordrande & f& med dei ungane
som ikkje les heime.

— Barnehagen kan spele ei nekkelrolle for
dei barna som ikkje har lesing som ein del av
heimekulturen, framhevar Mjer.

Gjennom den dialogiske hagtlesinga kan
barnehagen gjere sitt for & statte barn si
utvikling nar det kjem til sprék, refleksjons-
evne og sjangerforstaing.

Francegca Simon

RAMPETE ROBIY

OGBARNEVAKTEN

o e=7av ESPEN BERANEK HOLM
|

Rampete Robin - Lydbok
Av Francesca Simon

Omsett av Dagny Holm,

lest av Espen Beranek Holm
2009

Rampete Robin feirar Halloween pa sin eigen
mate; han driv bade foreldre og barnevakter
til vanvit og plyndrar Gretne Grete sin
hemmelege klubb. Robin fortener nemleg
namnet sitt, han er rett og slett rampete.

Det er Espen Beranek Holm, mest kjent som
komikar fra program som Hallo i uken i NRK P2
og TV-programmet Levebakken pa NRK, som
fortel historiene om Rampete Robin pa lyd-
bok. Han har eit imponerande og variert
repertoar av stemmer og fortel med eit sa
sterkt engasjement at ein lett kan leve seg inn
i historia. Og alt saman er gjort med ein ekte
guteaktig og rampete tone. Dette er historier
mange sma gutar kjenner seg att i.

Her er mange karakterar & bli kjent med,
og alle har dei skildrande namn. Storebror
Perfekte Peter likar a leggje seg tidleg og gjer
aldri noko gale, Nifse Nina er barnevakta som
alle fryktar, medan Gretne Grete aldri blir i
godt humer. Det er lett & finne tydelege
karaktertrekk i personane, noko som gjer at
det er lett a skilje mellom karakterane, ogsa
for dei minste. Samstundes blir det kanskje litt
for lettvint? Ingen er vel alltid sinte eller alltid
snille?

Historiene er taffe og passar nok best for
gutar og jenter frd 5-arsalderen og oppover.
Lydboka varer i nesten ein time og er delt inn i
fleire sma kapittel. Kvart kapittel har ei eiga
historie, slik at ein ikkje treng & hayre heile
boka samanhengande.

Forteljingane er ogsa humoristiske, og det
er tett mellom dei gode poenga som far deg
til & le. Rampete Robin er truleg ei forteljing
heile familien kan ha glede av a hayre pa i
bilen. Eller kanskje det kan bli ei kjekk lita
lyttestund i barnehagen?

Judith Serhus Litlehamar




